NOTE: The contents of this kit include a plug for the switch socket (Fig. 1). Some applications will require the use
of an idle speed up control switch. For these applications, discard plug and install switch. For applications in which
the original equipment hose does not have a switch socket the plug should be used. Install the plug into the socket
making sure the plug is tightened securely so leakage will not occur (Fig. 2).

AVIS: Un bouchon pour la douille d’interrupteur ext inclus dans cette trousse (Fig. 1). Certaines applications exgent un
manocontacteur de relenti. Dans ce cas, n’utilisez pas le bouchon mais installez I'interrupteur. Utilisez le bouchon dans
le cas ou le tuyau équipement d’origine n’a pas d’interrupteur. Installez le bouchon dans la douille. Assurez vous bien
qu’il est bien serré pour éviter toutes fuites (Fig. 2).

NOTA: El contenido de este kit incluye un tapdn para el zdcalo de conmutacion (Figura 1). Algunas aplicaciones
requeriran el uso de un conmutador de control de velocidad de marcha. Para estas aplicaciones, extraiga el tapdn
e instale el conmutador de control de velocidad de marcha. Para estas aplicaciones, estraiga el tapon e instale el
conmutador. Para aplicaciones en las que la manguera del equipo original no tenga un zocalo de conmutacion, se
debera usar el tapon. Instale el tapon en el zocalo asegurandose de que el tapon esté seguramente ajustado para
que no se produzcan pérdidas (Figura 2).
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